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Opimum Resolution ZR2240w:
1920 x 1080 @ 60 Hz

Optimum Resolution ZR2440w:
1920 x 1200 @ 60 Hz

ENGLISH

A WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage
o your equipment:

«Do not disable the power cord grounding plug. The grounding
plug is an important safety feature.

«Plug the power cord in a grounded (earthed) oullet that is easily
accessible at all fimes.

*+Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord
from the electrical outlet.
Refer to the CD/DVD for setup, drivers, software and regulatory,
sofety and environmental nofices

[ You can ind the exprssly provided HP Limited Warraniy

applicable fo your product in the sfart menu on your PC
and/or in the CD/DVD provided in the box. For some countries/
regions a printed HP Limited Warranty is provided in the box.
In countries/regions where the warranty is not provided
in printed format, you may request a printed copy from
hp.com/go/orderdocuments or write fo:

ica: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Bivd,

Boise, ID 83714, USA

Europe, Middle East, Africa: Hewlet Packard, POD, Via G.
Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), lialy
Asia Pacific: Hewleft Packard, POD, P.O. Box 200,
Alexandra Post Office, Singapore 911507

Please include your product name, warranly period, name and
postal address

FRANCAIS

A AVERTISSEMENT : afin déviter tout risque d'électrocution ou
de détérioration de I'équipement :
*Ne désactivez pas lo prise de ferre du cordon d'alimentafion.
La prise de ferre est un lément essentiel du dispositif de sécurité
+Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secleur avec
conducteur de ferre, facilement accessible a tout moment.
+Isolez le moniteur du secteur en débranchant le cordon
I'alimentation de la prise électrique.
Reportezvous au CD/DVD pour l'nstallation, les pilotes, les
logiciels et les avertissements concernant la réglementation, la
sécurité et I'environnement.

[EL Vous powez fouver s garani imiéo HP expresément
¥ fournie qui s'applique & volre produt dans le menu
Démarrer de vofre PC et/ou dans le CD/DVD fourni dans

la boite. Pour certains pays/régions, une garantie limitée

HP imprimée est fournie dans la boite. Dans les pays/

régions ob la garantie n'est pas fournie au format imprimé,
Vous pouvez demander une copie imprimée via I'adresse
hp.com/go/orderdocuments ou écrire @ :

Amérique du Nord : Hewlet Packard, MS POD, T1311 Chinden
Blvd, Boise, ID 83714, USA

Europe, Moyen-Orient, Afrique : Hewlett Packard, POD,

Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (Ml), ltalie
Veuillez inclure le nom de vofre produit, la période de garantie,
le nom et l'adresse postale.

ESPANOL - LEA ESTO PRIMERO -

/A ADVERTENGIA: Fora reducir el riesgo de una descarga

eléctrica o de dafios al equipo, haga lo siguiente:

*No deshabilite el enchufe de conexién a tierra del cable de
alimentacién. El enchufe de conexién a tierra es una medida de
seguridad muy importante.

*Enchufe el cable de alimentacion a tomacorriente de CA con
conexién a fierra que pueda alcanzar fécilmente en fodo
momento.

+ Apague el monitor desenchufando el cable de alimentacién de o
toma eléctrica
EI CD/DVD incluye las instrucciones de instalacion, controladores,
software y los avisos de cumplimiento normativo, seguridad y
medio ambiente.

[E], Usted pueds encontrar la goraniia expresamente

proporcionada por HP para su producto en el mend inicio
en sy PC o en el CD/DVD que viene en la caja. Para algunos
paises o regiones se suminisira una garantia limitada HP impresa
en la caja. En aquellos paises o regiones donde la garantia no
se suministra en formato impreso, usted puede solicitar una copia
impresa desde hp.com/go/orderdocuments o escriba para:
América del Norte: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden
Bivd, Boise, ID 83714, Estados Unidos

Europa, Medio Oriente y Africa: Hewlett-Packard, POD, Via G.
Di Vifiorio, 9, 20063, Cemuscos/Naviglio (M), lialia

Sirvase a incluir el nombre del producto, periodo de garantia,
nombre y direccion postal.

DEUTSCH

'VORSICHT: So vermindern Sie die Gefahr eines
Stromschlags oder einer Beschadigung der Gerée:
+Klemmen Sie auf keinen Fall den Schuzleiter des Netzkables ab.

Dieser Schutzleiter erfllt cine wichtige Sicherheitsfunktion.
+Schliefen Sie das Netzkabel an eine geerdete Netzsteckdose an,
die jederzeit leicht erreichbar ist.
+Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Monitor, indem Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Auf der CD/DVD finden Sie Infos zur Installation, zu Treibern,
Soffware sowie Zulassungs- und Sicherheifsbestimmungen und
Umwelthinweeisen.

Sie kénnen die fir Ihr Produld ausdrixckiich bestimme
beschrankte HP Garantie im Startmenii auf lhrem PC
und/oder in der CD/DVD im Versandkarton finden. Fir einige
Liinder/Regionen wird eine gedruckle beschrankte HP Garantie
im Versandkarton beigelegt. In Landern/ Regionen, in denen die
Garantie nicht in Drucklorm zugestelt wird, ksnnen Sie sie als
Schrfistick von hp.com/go/orderdocuments anfordern oder

h unter der Adresse: Hewlett-Packard, POD, Via G.
ttorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), Halien
Geben Sie den Produkinamen, den Garantiezeitraum,
Thren Namen und lhre Anschrift an.

NEDERLANDS

/A WAARSCHUWING: U beperkt het risico van elekirische

schokken of schade aan de apparatuur als volgt:

+Gebruik altijd een geaarde nefsnoerstekker. De geaarde stekker
is cen belangrijke veiligheidsvoorziening

*Steek het nefsnoer in een geaard stopcontact dat alfjd
gemakkelijk fe bereiken is.

*Als u de stroomioevoer naar de monitor geheel wilt vitschakelen,
haalt u de stekker van hef netsnoer uit het stopcontact.
Raadpleeg de CD/DVD voor de insialatie, stuurprogramma’s,
software en kennisgevingen met betrekking tot voorschrifien,
veiligheid en milieu

PORTUGUES

A ATENCAO: Para reduzir o risco de choque eléctrico

ou danos no seu equipamento:

*Nao remova a ficha com ligacdio & ferra do cabo de
alimentagao. A ficha com ligago & ferra é um importante
dispositivo de seguranca.

*ligue o cabo de alimentagéo a uma tomada eléctrica
com ligacdo & ferra que seja facilmente acessivel.

«Desligue a corrente do monitor refirando o cabo de
alimentagao da tomada eléctrica.

Consslie o CD/DVD para ober insirugoes de configurasao,
controladores, software e avisos sobre.

SVENSKA

VARNING: S& har minskar du risken fér elekiriska stétar och
skada pé utrustningen:
*Ta infe bort natsladdens jordférbindelse. Den har en viklig
sakerhetsfunktion.
«Sat in nétsladden i eft jordat elutiag som allfid ar [t att komma
4.

*Koppla frén sirommen frén bildskarmen genom att ta ut
nétslaciden ur det elekiriska vaggutiaget.

Se dvd:skivan for installation, drivrufiner, programvara samt
information om foreskrifter, sakerhet och milje.

SLOVENCINA

VAROVANIE: Aby ste znizili riziko elekirického soku alebo
poskodenia zariadenia:
*Neodpiaite uzemiiovaci konekior napéjacieho kébla.
Uzemiiovaci koneklor plni doleziti bezpeénostng funkciv.
«Zapojte napajaci kbel do uzemnene elektrickej zasuvky, kiory je
vzdy 'ahko dostupny.
+Odpojte napdjanie monitora odpojenim napdiacieho kabla z
elektrickej zsuvky.
Pre prvotné nastavenie, ovladace, softvér, regulatory, bezpecnost’
a upozomnenia ohfadom Zivotého prostredia, si pozrite CD/DVD.

seguranca e ambiente.

[E Pode encontrar o Garaniia Linitada do HP expressamente

concedida e aplicavel ao seu produto no menu Iniciar do
seu computador e/ou no CD/DVD formecido na caixa. Para
alguns paises/regides, & fomecida uma Garantia Limitada da
HP impressa na caixa. Para os paises/regides onde a garantia
n&o ¢ fornecida no formato impresso, podera solicitar uma copia
impressa a parfir de hp.com/go/orderdocuments ou escrever
para: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (), alia

Inclua o nome do seu produto, periodo de garantia, nome e
endereco postal.

ITALIANO

AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di folgorazioni e danni
all'apparecchiatura:
*Non scollegare il contatio di ferra del connettore del cavo
d‘alimentazione.
1l collegamento  terra & un'importante carat feristica di
sicurezza,
+Inserire il cavo di alimentazione in una presa di corrente col
legata a massa (messa a ferra) che sia facilmente accessibile in
qualsiasi momento.
-SccHegme I'alimentazione dal monitor disinserendo il cavo di
o dalla presa elefirica.

[ Uk de geleverde garaniievoorwacrden van H die
@ van toepassing ziin op uw product vinden in het menu
Start van uw PC en/of op de CD/DVD die is in

Fare riferimento al CD/DVD per ['installazione, i driver, il software
e le avvertenze su normativa, sicurezza e ambiente.

de doos. Voor een aantal landen/ regio’s worden gedrukte
gorantievoorwaarden in de doos meegeleverd. In landen/regio’s
waar de garantie niet gedrukt wordt geleverd, kunt u een gedrukt
exemplaar aanvragen op hp.com/go/orderdocuments of u kunt
schrijven naar:

Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/
Naviglio (M), Italié

Geef hierbil de producinaam, de garantieperiode,

uw naam en adres op.

KA3AK

[E 1o goronzia imitia H espressamerte forni por i
prodofio & disponibile nel menu Start del PC ¢/o nel
CD/DVD incluso nella confezione. Per alcuni paesi/regioni nella
confezione & anche inclusa la versione stampata della garanzia
limitata HP.
Per i paesi/regioni per i quali non viene fornita la versione:
stampata della garanzia limitata HP, & possibile richiederla sul
sito Web hp.com/go/orderdocuments o scrivendo al seguente
indirizzo: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (M), talia

Includere il nome del prodolto, il periodo di garanzia,
il proprio nome e indirizzo postale.

A Tok cory Kaynin

3aKpIMAANYbIH A3aITY:

« YKepre KanFaHaThii Kyar auiackiH aXbIpaTIaHs3.
KeprexanranaThii ala eTe MaHsi3Ab! KaYINCiaik Genueri.

« KyaT ChiMbIHbIN aLIACkH GapNbIK YaKsITTaKoN XeTiMi Kepre
KOGHINFaH PO3ETKAFE KOCHIHBSS.

DANSK

/A ADVARSEL Folg nedensidende fremgangsméde for ot
undgé korislutning eller beskadigelse of udstyret:
+Stromledningen bor allid veere filsutiet jordforbindelsessiikket,

« PO3TKAaH alLiaHs| CybIPHIN KYATTaH MOHTOPAS!
OpHary ywiH bikuan AucKini, Apaiisepnepa, 6araapnamansig
KYPANILI, KaYINCIaik NeH KOpLIAFaH OpTara KaTBICTbI
epexenepai KapaKyia.

Dette ar en vigtig

+Siromledningen skl filkobles en leftlgzengelig sfikkontakt med
jordforbindelse.

+ Afbryd sirommen fl skeermen ved af fage sfikket ud af

Ambik Gepineris HP wekreyni keningirin KOMAbIOTEpIHIaAH
6Gacray Ma3ipiHeH xaHe/Hemece bikwam/DVD anckiciHeH
TaGaceia.KefiGip ennepae/aiimaTapaa oHiumen Gipre HP
wiekTeyii KeninAriHiK GackIN WbIFaPHINFaH HYCKACH Gepinepi.
Keningik Gacein wiirapsinaTsik hopwaTta GepinmeiiTin
enpepae/aiimakTapaa 6ackin WhFaPLINATEIH KelWipMeCiH
hp.com/go/orderdocuments caiirian cypayra Hemece HP
KOMNAHUACHINA MEIHa MeKeHKai GofibiHLa Xadyra Gonaas!
Conrycrik Amepuka: Hewlett-Packard, MS POD, 11311
Chinden Bivd, Boise, ID 83714, USA

Eypona, Tasly Weiesic, Adpuka: Hewlett Packard, POD, Via G.
Di Vittorio, 9, 20063, Cemuscos/Naviglio (MI), ltaly

A3us aHe TeiHbIk MyxwT ennepi: Hewlett Packard, POD, P.O.
Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

i aTaybiH, keningik MepaiMiH, aTaybiH KaHe nowTa
MEKEHKalibIH KOCHIN KA3bIHbI3.

PORTUGUES DO BRASIL

/A A1S0: Pora edui o risco de choque eletico ou danos oo
seu equipamento:

+Nao desafive o plugue de aferramento do cabo de alimentagao.
O plugue de aterramento é um importante recurso de seguranca.

+Conecte o cabo de alimentacso a uma tomada com aterramento
(aterrada) cujo acesso seja sempre facil.

+Desligue o monitor desconeciando o cabode alimentagao da
tomada elétrica.
Consulte o CD/DVD para obter configuragéo, drivers, software
notificagdes regulamentares, de seguranca e ambientais.

[, Voce pode encontar a gorania exprssamente fomecida

pela HP aplicavel para seu produfo no menu inicior e seu
PC e/ou no CD/DVD que vem na caixa. Para alguns paises/
regides & fornecida uma Garantia Limitada HP impressa na
caixa. Em paises/regides onde a garantia néo é fornecida em
formato impresso, vocé pode solicilar uma cpia impressa em
hp.com/go/orderdocuments ou escrever para: Hewlett Packard,
MS POD, 11311 Chinden Bivd, Boise, ID 83714, USA

Por fovor, inclua 0 nome de seu produto, periodo de garantia,
nome e endereco posial.

Opssining, drivere, software og oplysninger om lovmasssige
bestemmelser og sikkerhed kan findes pa dvd‘en.

[, Dy finder den medfolgende udlykiclige begransede
HP.garanti, som gzelder for dit produkt, i menuen Start

pé din pe og/eller pé den cd/dvd, der findes i pakken

For nogle lande/omréder medfolger der en frykt begraenset

HP.garanti i pakken. | lande//omrader, hvor garanien ikke

medfolger i frykt form, kan du anmode om en trykt udgave via

hp.com/go/orderdocuments cller skrive il HP pé:

Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,

Cemuscos/Naviglio (Mi), Italien

Anfor venligst

navn og postads

NORSK

ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elekirisk stot eller
skade pé ufstyret:

+Ikke deakfiver jordingen i stromledningen. Jordingspluggen er en
viktig sikkerhetsfunksion.

+Koble fil stromkabelen i ef jordet uttak som er left tilgiengelig fl
enhver fd.

+Koble fra strommen ti skijermen ved & trekke ut stromkabelen fra
stromutioket.

Se CD/DVD-en for informasjon om oppset, drivere, programvare.
og merknader angéende reguleringer, sikkerhet og milie.

[ Dy fimer HPs begrensede garani som gjelder iy kelig
for dift produl, pé starimenyen pa datamaskinen din
og/eller p& CD/DVD-en i esken. For enkelte land/regioner folger

et frykt eksemplar av HPs begrensede garanti med i esken. |
land/regioner der garantien ikke folger med i fryk format, kan
du be om et rykt cksemplar fra hp.com/go/orderdocuments,
cler skive til HP til: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9,
20063, Cernuscos/Naviglio (M), ltalia

Vennligst oppgi produkinavn, garanfiperiode, navn og postadresse.

[E], D hifer HP's begransade gorani, som uiryckigen
anges i den form som ar illamplig for din produld, i din

dators starimeny och/eller p& CD./DVDskivan som folier med

i 16dan. | en del lander/ regioner finns det eft tryckt exemplar

av HP:s begransade goranti i lédan. | lander/regioner dar

garantin infe filhandahélls i ryckt format kan du begara et frycki

exemplar frén hp.com/go/orderdocuments eller skriva fll HP pa:

Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/

Naviglio (M), Halien

Skriv din produkis namn och garantiperiod,

ditt namn och din postadress.

SuoMmI

/A VAARA: Vala sahkciskun i liticen vahingoitumisen vaara
seuraavasti:

+Ala poista viriajohdon maadoituspisioketta kiylssié
Maadaituspisioke on farked furvallisuuden kannalta

*Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan, joka on aina helposti
kaytettavissd.

*Katkaise naytén virta irroftamalla virtajohto pistorasiasta.
Katso CD/DVD:lta asennus, aijurit, ohjelmisto,
sannsstenmukaisuus, furvallisuus jo ymparistod koskevat
huomautukset.

; Loydat tuotetiasi koskevan HP:n rajoitetun takuun

© tielokoneesi Kaynnistervalikosta jo/fai laafikossa mukana
olevalta CD/DVDIevylha. Joissakin maissa fa fietylls alusilla
HP:n rajoitettu takuu foimitetaan paineftuna laatikossa. Maissa
ja alueillo, joissa takuutodistusta ei toimiteta painetussa
muodossu, ol pryos pointua kappalena osoifieesta

E Vyslovne poskyinula obmedzend zéruka spolocnosti HP,

@ kiora sa vzfahuje na vas produkt, je k dispozicii v ramci
vodnej ponuky pocitaca alebo na disku CD/DVD dodavaného
v balent produktu. V niekiorych krajinach alebo oblastiach

sa v ramci balenia dodéva vytlagena obmedzena zéruka
spolocnosti HP. V krajindch alebo oblastiach, v kiorych sa zéruka
neposkyluie vo vyflacenej podobe, si mozno vyllacens képiu
vyziadat na lokalite hp.com/go/orderdocuments alebo sa
pisomne obrétif

na nasledujice adresy: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio,
9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), ltaly

Uved'te nazov produkty, zaruéni lehotu, meno a postovi adresu.

BAHASA INDONESIA

A PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan

listrk afou kerusakan perangkat:

“Jangan mematikan colokan pembumian kabel lstrik. Colokan
pembumian merupakan alat pengaman yang penting

«Colokkan kabel listrk ke stopkontak yang dibumikan (grounded)
dan mudah diakses sefiap saot.

«Putuskan doya lisrik dari monitor dengan melepaskan kabel lstik
dari stopkontak lstik.

Baca petunjuk dalam CD/DVD tentang konhgumsv, driver,
dan
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perangkat lunak serla informasi peraturan, k
lingkungan.

[E Jaminan Terbotas HP unlk produk Anda yang dinyaiaken
secara tersurat dapat dilihat di menu start pada

PC dan/atau CD/DVD yang disertakan dalam kemasan.

Di beberapa negara/kawasan, dokumentasi Jaminon Terbatas

HP diseriakan dalom kemasan. Di beberapa negara/kawasan

yang fidak menyediakan jaminan dalam format cetak, Anda

dapat meminta salinan cetak melalui hp.com/go/orderdocuments

atau mengirimkan surat ke: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200,

Alexandra Post Office, Singapura 911507

Cantumkan nama produk, masa berlaky jominan, nama, serta
alamat lengkap Anda.

PYCCKUM

/A PERVIPEXCIEHME. Bo vaoxcrne nopaxcrs

ToKom
cobniogaiire cnepyloume npasuna

+He OTCoBRAHATE 3a3EMNHOLIATI KOHTGKT BATKM LHYPG MATGHM.
3a3emnenie oueHs BAXHO ANA OBecneverms BesonacHok
axcnnyaraum.

. Wwhyp nas K i aneaps
Po3eTKe, PACTONOXEHHOM B NIETKOROCTYTHOM MeCTe.

+Ornntouiite NMTGKHE 0BOPYRORGHMS, YIRNEKT BuAKy KaBem
MTGHMS U3 3NEKTPHHECKOM PO3ETKH.

PYKOBORCTEO 0 yCTaHOBKE, ApGHBEpH, MPOTPaNNHOE

BA~OREE <0, LTUTOERF

DT —Afi e L

RE M)
u\m X, CO/DVD %

oBecnedenvie 1 npuMeNaHH, KaCTIOUMECA
Ana venosexa
ConepaTCs Ha KOMNOKTAHCKE.

¥ cpepsi,

[ Herro orosopennyo orporsennyo tparo HY,

Pille
Houot Packard, POD, VoD mmn,? 20063, Cernuscos/
Naviglio (M), ltalia

Liites mukaan tuotieen nimi, takuuaika, nimi ja postiosoite.

POLSKI

/) OSTREEZENEE: Aby zmnieiszyé ryzyko porazenia pradem
elekirycznym lub uszkodzenia sprzetu

+Nie wolno w zaden sposob blokowac potaczenia zersjacego we
wiyczee kabla zasilajqcego. Polqczenie zerujqee pelni bardzo
wazng funkeie zabezpieczaiaca.

«Kabel zasilajqey nalezy podiqezyé do uziemionego gniazda sieci
elekirycznei, znajduigcego sie w fatwo dostepnym miejscu.

+Zasilanie od zestawy nalezy odiqeza, wyjmuiqe kabel
zasilajqcy z gniazda sieci elekiryczne]
Instalator, sterowniki, oprogramowanie oraz uwagi prawne,
dotyczqe bezpieczefistwa | ochrony érodowiska zamieszczono
na dysku CD/DVD.

[EL Wissciva dio produk ograniczong gwarancie HP

mozna znalezé w menu Start komputera i/lub na dysku
CD/DVD dostarczonym z urzqdzeniem. W niekisrych krajach/
regionach dolaczana jest drukowana ograniczona gwarancia HP.
W krajach/regionach, w kiérych gwarancia nie jest dostarc:
zana w posiac drukowanei, mozno zozadac kopi drk

« BQLLICMY MPORYKTY, NOXHO HGHTH 8 MeHIO
yck» KoMnbioTepa /unh Ha KomnaxTancke/Amcke DVD,
SXORsLIeM & KOMTNEXT NoCTaBKH. B Hexoropix CTpaHax/ peroax
neuaHas orpaKkuennas rapanTua HP exopu 8 Kounnext
nocrasku, B HEKOTOpIX CTPGHOX/perHoaX, fae rapanT

e MPEROCTABNACTCA & MEVQTHOM GOPMATE, MOXHO 3AMPOCHTS
nevathyio konkio Ha se6-yane hp.com/go/orderdocuments v
wanmears nueamo no agpecy: Hewlett-Packard, POD, Via G.

Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (M, Haly

YKGKUTE HOUMEHOBGHME NPORYKTC, [PQHTINHSI NepHOR,
s W nOUTOBK aApec.

EAAHNIKA

/A MIPOEILOTIOMEH: i v patsose o o nhesponfias
1) karaoTpogi Tou eonhiopod cag:

« M anevepyonoeie 1o Biopa yeiwong Tou kakudio Tpopodooias,
H npila pe yeiwon anorehei onpoviiks xapaxmpiomk aopalciag,

« Zuvdiore 10 kahibio Tpopodosiag ot pia yeuwpivy npila nou civar
ciroha npoopéoipn avé naoa oryp.

« Araxéyte 1 pOGOBOGIA TG 0B6VNG anocuvbtovTag To kakibio
Tpogoboolag and my npila.
Avarptére oro CD/DVD yia obnyics puSpions, npoypéppata
08ilYNoNG, NoYIopIKS Kal ONpEILOEIG KavOVIOHGY, onuEIboEG
oxerika e Ty aogakia Kal oxEnIka pe 1o nepiBENov.

fzajqc witryne hp, lub piszqc
na eden 2 ponizszych adresw: Hewlett-Packard, POD, Via G.
Di Vittorio, 9, 20063, Ceruscos/Naviglio (M), Wochy

Nalezy dolqczy¢ nazwe produki, okres gwarancii,
nazwisko i adres poczlowy.

CESTINA

A 'VAROVANI: Abyste sniili riziko trazu elekirickym proudem
nebo poskozeni zarfzeni, je freba dodrzovat nésledujici
pokyny:

«Neodpojujte zemnici zéstrcku napéieciho kabelu. Zemnici
zaisicka je dulezilé bezpecnostni zarizent

+Napdieci kabel zapojte do uzemnené z6suvky, Klerd je za kazdé
situace snadno dostupné.

*Napéieni monitoru odpojfe vytazenim napéieciho kabelu z
elekrické zasuvky.
Instolace, oviadace, software, bezpeénostni informace, smémice
a poznamky o Zivotnim prostiedi viz CD/DVD.

[ Vislows poskyinuiou omezenou z6ruky spolscnost

HP vafahuiici se na prislusng produkt naleznete v ovodni
nabidce v potitaci a na diskv CD/DVD dodaném v krabici.
V nékterych zemich nebo oblastech se v krabici dodava vytisténe
omezend zéruka spolecnosti HP. V zemich nebo oblastech,
v nichz se zaruka nedadava v fiténém formétu, si \ze vyzudm
tisténou kopii adresy hy

Mnopite va Pehe v Mepiopiopévn Eyytnon mg HP n
onoia napéxeTa PTG kal N onoia IYUE YIa T0 AROISY
g anb 1o pevod tvapkng Tou unohoyioT ag f/kai and To
CD/DVD nou napxeran om ouokeuaola. f1a opiopéves xibpee/
nepioxte napéyeran eniong o eronwon 1 Mepiopiopivn Eyyinon
g HP. Ing yéipee/nepioxés énou n eyyinon Sev napéxerar
sxtunwptvn, pnopeite va {qmioeT iva aviiypago extunwpivo ptow
1ou hp.com/go/orderdocuments ) va ancuBuvBeire oy HP omy:
Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (Mi), taly
Na cupnepihBei 1o évopa Tou npoidviog ag,  nepiodos,
105005 TG EYYUNONG , To bvoua kal N TaxubpopIKY oag
SiciBuvon.

TURKGE

A UYARI: Elekirik carpmasi veya donafinizin zarar gérmesi

tehlikesini en aza indirgemek igin:

G kablosunun topraklama fisini devre dis birakmayin
Topraklama fisi anemli bir govenlik szelligidir.

+Gisg kablosuny, her zaman icin kolay bir sekilde erisilebilen
foprakl bir prize fakin.

+Moniterin elekirik baglantisin, giis kablosunu elekirik prizinden
sekerek kesin.
Kurulum, sircler, yaziim ile birlikte mevzual, givenik ve ceve
bildirimleri icin CD/DVD'ye basvurun

nebo o i piserné potédat no nésleduicich odresach:
Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (M), Italy

Uved'te nazev produkty, zérucni lhity, jméno a postovni adresu

? Bilgisayannizin baslat menisinde ve/veya kutudan

cikan CD/DVD'nin iginde driminiz icin ézel olarak
hazirlanmis HP Sinirh Garanti Belgesini bulabilirsiniz. Baz
ilkelerde/bélgelerde, kutunun icinde basili bir HP Sinirli Garanti
Belgesi femin edilir. Garantinin basil bicimde femin edilmedigi
ilkelerde/bslgelerde, hp.com/go/orderdocuments web sitesine
girerek veya asagidaki posta adresine mekiup géndererek basili
kopya isteyebilirsiniz: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio,
9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), Haly
Basvurunuzda litfen Griin adini, goranti siresini, adinizi
Ve posta adresinizi belirin.
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